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Fribourg. 2 cas de contravention.

Basel-Stadt. 6 Fille von Uebertretungen betrafen Liqueur d’Anis
und Krauterbranntweine.

Thurgau. 1 Spirituose erwies sich als Absinthnachahmung.

Vaud. Sur 6 échantillons examinés, 8 ont été reconnus comme étant
de I’absinthe et 3 comme imitation.

Neuchatel. 6 cas de contravention.

Genéve. 18 cas de contravention. 16 pour détention et vente dans
les établissements publics ou chez les liquoristes, de boissons devant étre
réputées imitations d’absinthe. 3 pour détention, signalés par les organes
de la douane.

Durchfiihrung des Kunstweingesetzes.

Urkantone. Ein «Slissmost» mit 1,9 Vol.0% Alkohol war unter Ver-
wendung von sogenannten Mostsubstanzen hergestellt worden.

Solothurn. 6 Féalle von Uebertretungen wegen vorschriftswidriger
Lagerung.

Schatfhausen. 1 Tresterwein und 1 gewisserter Wein stammten
von Privaten.

St. Gallen. 2 Proben erwiesen sich als Kunstmost.

Valais. 2 vins provenant d’une enchére sont reconnus comme vins
non naturels.

Genéve. 4 contestations des ving artificiels.

Aus der Ntrafpraxis der Lebensmittelkontrolle mit Ausnahme

der Kontrolle von Fleisch und Fleischwaren.")
(Nach den dem Eidg. Gesundheitsamt vom 1. Januar bis 31. Dezember 1936
zugegangenen Mitteilungen.)?)
Statistique des jugements prononcés en matiére de contra-
ventions a la législation sur le commerce des denrées alimen-
taires, a l'exceplion des viandes.")

Période du 1° janvier au 31 décembre 1936 (d’aprés les données fournies
par les cantons au Service fédéral de 1’hygiéne publique).?2)

1) Die Fleischschau ist dem eidgen. Veteriniiramt unterstellt. — L'inspection des viandes
est du ressort de 1'Office vétérinaire fédéral.

%) Siehe die Vertffentlichungen in den fritheren Binden. — Voir les publications dans
les volumes précédents.
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Zusammenstellung der im Jahr 1936 eingelangten Urteile,

nach den Hauptobjekten geordnet.

Relevé systématique des jugements communiqués

pendant "année 1936.

Die llnmla betreffen — ()b}:«z‘ du jugement

Ciimboiis Mith B %% Bot | Wein S ;.:,§ ausschank 93“"““ 5 S5 vebot |
R i . (2S5, ., | Oung | T 5 S Total
Lait ‘..g §,§ Pain | Vin E-E < Debzt Négli- E 3 ; Ab-
B Ses de E L S| -
‘E_\b EE 1 el i gence | 5 & ‘mnthe
Fiille Kille | Fidlle | Kille | Fille Fiille Fiille | Fiille | Fille | Fiille
Cas | Cas | Cus | Cas | Cas | Cas | Cas | Cas | Cus | Cas
Ziirich 528| 16 | 59| 45| 357 | 64 | 119 1] 111190
Bern . 81 3 1] L0 | g 1 8 4.1 154
Luzern . 19 — | — | — 2| — | — | — 2 23
Uri 1, — | — | — 1| — | — — | — 2
Schwyz . "N = — | = | — 1| — | — | — 8
Obwalden . 2| — 1| — | — — | — — | — 3
Nidwalden . 1, — | — | — | — — | — | = | = 1
Glarus 3| — | — | — | — - 4| — | — 7
Zug . 12 — | — | — 1 1 31 — | — 1
Fribourg 511 12| — | 23| 18 1 8| — 3 116
Solothurn . 5ot 8 Bl =74 B 10 1| 2.]-285
Baselstadt . 12{ 1 3| 8| 44| — 3| — 6 Z7
Baselland . 18F -1 i 5 4 2 2 2 | — 36
Schaffhausen . 24| — 4| — 1| — 3| — | — 32
Appenzell \-Rh 13 4| — 2 4 3 4| — | — 30
Appenzell 1.-Rh. — | = = = = SO PRl (R W g
St. Gallen . 21 ‘ - 5| — | — 4 21 1| — 33
Graubiinden 15 4 2| — 2 2 1| — 26
Aargau . < SoRRTO N 0 N 1 I ) i O P
Thurgau LT I o ) ESNETSH e L S SR 0 5 2
Tessin 45 2 3" 6 h| — (G = o 67
Vaud G2 B4} 221 271 120 5 70} ~= 115" | 855
Valais . . 17491 29| 28} B8 sttt iEgil -t 9 4 1198
Neuchatel . 12 8| — 4] 26 3 5| — | 15 68
Genéve . L8 17l 9| 16| 109 7| 89| —"| 20| 235
Schweiz - Swisse |1220 118 | 173|194 | 842 | 108 | 364 | 12| 83 [ 3114
|
|




Strafmass der im Jahr 1936 eingegangenen Urteile.
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Releyé systématique des pénalités
des jugements communiqués pendant 'année 1936,

Bussen — Amendes

Vit Gefingnis — Prison
Cantons Fille Tumessung Tusammen | Fille Tumessung 1 Tusammen
Cas Montant Total Cas Durée | Total
Fr. Fr. Tage — Jours V‘Tn.,r_,*e—.!:.:urs
Zirich . 1190 3—2000 19208| 59 1—240 596
Bern. 154 1—500 6126| 16 2—60 179
Luzern . 23| 10—200 1910 — - e
Uri . 21 10—30 40| — — —
Schwyz . 8| 5—250 820 1 17 17
Obwalden . 3| 30—110 160 | — — —
Nidwalden . 1 100 100 — - -—
Glarus . 7 15—300 475 — - —
Zug . 17 5—250 545 — - —
Fribourg 116 5—300 3660 3 6—10 26
Solothurn . 235  3-—=300 3895 4 3—21 68
Baselstadt . 77 2—100 1561 1 5 5
Baselland . 36| 10—400 2220 -1 8 8
Schaffhausen . . 82| 3—200 596 2 | 10—21 81
Appenzell A.-Rh. 50 10—100 1430 8 3—5 35
Appenzell L.-R. . —3 — — — — —
St. Gallen . 83| 10—100 1385 1 10 10
Graubiinden 26| 10—1000| 2425| — - —
Aargau . 86| 2—500 3718} 18 1—120 271
Thurgau 115| 5—250 3905 1 14 14
Tessin . 67| 5—500 2250 — —
Vaud 355 3—500 13462 — — —
Valais . . 198 2—1500| 10763| — o -
Neuchéatel . 68| 5—250 24581 — | — —
Genéve . 235 1—300 3281 — —_ —
Schweiz - Suisse . 3114 1—2000| 86378|115 1—240 260

Druckfehlerherichticune.

In der Arbeit von Dr. Th. v. Fellenberg: «Die Bestimmung der Saccha-

Es sel b = Zucker nach der Saccharaseinversion,
¢ = Zucker nach der Salzsiureinversion.

rose und Melezitose in Honig», S. 148, Z. 20 und 21 sind die Worter «Salz-
siureinversion» und «Saccharaseinversion» vertauscht. Es soll heissen:
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